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  مجلس حقوق الإنسان
  الفريق العامل المعني بالاستعراض الدوري الشامل

  الدورة الرابعة عشرة
  ٢٠١٢نوفمبر /تشرين الثاني ٥ -أكتوبر /تشرين الأول ٢٢

 ٥ علومات أعدته المفوضية السامية لحقوق الإنسان وفقاً للفقرة       تجميع للم     
   ١٦/٢١ حقوق الإنسان من مرفق قرار مجلس

  اليابان    

هذا التقرير تجميع للمعلومات الواردة في تقارير هيئات المعاهدات والإجراءات الخاصة             
ة الـسامية لحقـوق     بما في ذلك الملاحظات والتعليقات الواردة من الدولة المعنية والمفوضـي          

والتقرير مقدم في شكل    . الإنسان، وفي غير ذلك من وثائق الأمم المتحدة الرسمية ذات الصلة          
وللاضطلاع على النص الكامل، يرجى العودة إلى      . موجز تقيداً بالحد الأقصى لعدد الكلمات     

لمفوضـية  ولا يتضمن التقرير أية آراء أو وجهات نظر أو اقتراحات مـن ا            . الوثيقة المرجعية 
السامية لحقوق الإنسان بخلاف ما يرد منها في التقارير والبيانات العلنيـة الـصادرة عـن                

وهو يتبع هيكل المبادئ التوجيهية العامة التي اعتمدها مجلس حقوق الإنـسان في             . المفوضية
وقد ذكرت على نحو منهجي في حواشي نهاية النص مراجـع المعلومـات           . ١٧/١١٩قراره  

وروعي في إعداد التقرير دورية الاستعراض والتطورات التي حـدثت في           . التقريرالواردة في   
  .تلك الفترة
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  المعلومات الأساسية والإطار  -أولاً  

  )١(نطاق الالتزامات الدولية  -ألف  

  )٢(المعاهدات العالمية لحقوق الإنسان    

 الحالة في الدورة السابقة 
الإجراءات المتخذة 

 لم تقبل/ق عليهالم يصد بعد الاستعراض

التصديق أو 
الانضمام أو 

  الخلافة
  
  
  
  
  
  
 

الاتفاقية الدولية للقضاء علـى جميـع       
  )١٩٩٥(أشكال التمييز العنصري 

العهــد الــدولي الخــاص بــالحقوق 
الاقتصادية والاجتماعيـة والثقافيـة     

)١٩٧٩(  
العهد الدولي الخاص بالحقوق المدنيـة      

  )١٩٧٩(والسياسية 
جميع أشكال التمييز اتفاقية القضاء على 

  )١٩٨٥(ضد المرأة 
اتفاقية مناهضة التعذيب وغـيره مـن       
ضروب المعاملة أو العقوبة القاسية أو      

  )١٩٩٩(اللاإنسانية أو المهينة 
  )١٩٩٤(اتفاقية حقوق الطفل 

البروتوكول الاختياري لاتفاقية حقوق    
الطفل المتعلق بإشـراك الأطفـال في       

  )٢٠٠٤(التراعات المسلحة 
توكول الاختياري لاتفاقية حقوق    البرو

الطفل المتعلق ببيع الأطفـال وببغـاء       
الأطفال واستغلال الأطفال في الموارد     

  )٢٠٠٥(الإباحية 
اتفاقية حقوق الأشخاص ذوي الإعاقة     

 )٢٠٠٧توقيع فقط، (

الاتفاقية الدولية لحماية 
جميع الأشخاص مـن    
الاختفــاء القــسري 

)٢٠٠٩( 

البروتوكول الاختيـاري   
ني الملحـق بالعهـد     الثا

الدولي الخاص بـالحقوق    
  المدنية والسياسية

  
البروتوكــول الاختيــار 
لاتفاقية مناهضة التعذيب   
وغيره من ضروب المعاملة 
أو العقوبـة القاســية أو  

  اللاإنسانية أو المهينة
  

الاتفاقية الدولية لحمايـة    
حقوق جميـع العمـال     
  المهاجرين وأفراد أسرهم

اتفاقية حقوق الأشخاص   
ــة  ــع (ذوي الإعاق توقي

  )٢٠٠٧فقط، 
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 الحالة في الدورة السابقة 
الإجراءات المتخذة 

 لم تقبل/ق عليهالم يصد بعد الاستعراض

أو  التحفظات
الإعلانات 

أو /و
الإعلانات 

 أو التفاهمات/و

الاتفاقية الدولية للقضاء علـى جميـع       
تحفظ، المادة  (أشكال التمييز العنصري    

  )١٩٩٥، )ب(و) أ(٤
العهــد الــدولي الخــاص بــالحقوق 
الاقتصادية والاجتماعيـة والثقافيـة     

) د(١قـرة   والف) د(٧تحفظات، المادة   (
من ) ج(و) ب(٢ والفقرة   ٨من المادة   

 من المادة   ٢، وإعلان، الفقرة    ١٣المادة  
١٩٧٩، ٨(  

العهد الدولي الخاص بالحقوق المدنيـة      
 من المادة   ٢إعلان، الفقرة   (والسياسية  

١٩٧٩، ٢٢ (  
تحفظ، المـادة   (اتفاقية حقوق الطفل    

 من المادة   ١، وإعلانان، الفقرة    )ج(٣٧
  )١٩٧٩، ١٠المادة  من ١ والفقرة ٩

البروتوكول الاختياري لاتفاقية حقوق    
الطفل المتعلق بإشـراك الأطفـال في       

 ٢إعلان، الفقرات   (التراعات المسلحة   
 )٢٠٠٤، ٣ من المادة ٥ و٣و

ــول  البروتوكـــ
الاختياري لاتفاقيـة   
حقوق الطفل المتعلق   
بإشراك الأطفـال في    
التراعــات المــسلحة 

إعلان بشأن الفقرة    (
 يعـزز   ٣دة   من الما  ٤

الإعلان السابق بشأن   
، ٣ من المادة    ٢الفقرة  
٢٠١٠(  

  

 

إجراءات 
الشكوى 
 والتحقيق

والإجراءات 
 العاجلة

اتفاقية مناهضة التعذيب وغـيره مـن       
ضروب المعاملة أو العقوبة القاسية أو      

 ٢٠اللاإنسانية أو المهينـة، المادتـان       
 )١٩٩٩(٢١و

العهد الـدولي الخـاص       
بـــالحقوق المدنيـــة 

  ٤١لسياسية، المادة وا
البروتوكول الاختيـاري   
الملحق بالعهـد الـدولي     
الخاص بالحقوق المدنيـة    

  ١والسياسية، المادة 
البروتوكول الاختيـاري   
لاتفاقية القضاء على جميع    
أشكال التمييز ضد المرأة،    

  ٨ و١المادتان 
البروتوكول الاختيـاري   
الملحق بالعهـد الـدولي     
الخـــاص بـــالحقوق 

الاجتماعية الاقتصادية و  
 ١٠ و ١والثقافية، المواد   

  ١١و
البروتوكول الاختيـاري   
ــة حقـــوق  لاتفاقيـ
الأشخاص ذوي الإعاقة،   

  ٦ و١المادتان 
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 الحالة في الدورة السابقة 
الإجراءات المتخذة 

 لم تقبل/ق عليهالم يصد بعد الاستعراض

اتفاقية مناهضة التعذيب       
وغيره من ضروب المعاملة 
أو العقوبـة القاســية أو  
اللاإنــسانية أو المهينــة، 

  ٢٢المادة 
الاتفاقية الدولية لحمايـة    
جميع الأشـخاص مـن     
الاختفاء القسري، المواد   

  ٣٣ و٣٢ و٣١ و٣٠
الاتفاقية الدولية لحمايـة    
حقوق جميـع العمـال     
المهاجرين وأفراد أسرهم،   

  ٧٧ و٧٦المادتان 
البروتوكول الاختيـاري   
لاتفاقية حقوق الطفـل    
المتعلق بإشراك الأطفـال    
في التراعات المـسلحة،    

  ١٣ و١٢ و٥المواد 
الاتفاقية الدولية للقضاء   

 أشكال التمييز   على جميع 
  ١٤العنصري، المادة 

  صكوك دولية رئيسية أخرى ذات صلة    

  الحالة في الدورة السابقة  
الإجراءات المتخـذة   

   )٤(لم يصدق عليها  بعد الاستعراض
التصديق أو 
الانضمام أو 

  الخلافة

نظام روما الأساسـي للمحكمـة      
  )٢٠٠٧(الجنائية الدولية 

اتفاقية منـع جريمـة الإبـادة         
  ماعية والمعاقبة عليهاالج

 الخاصة بوضع   ١٩٥١اتفاقية عام     
وبروتوكولهـا  ) ١٩٨١(اللاجئين  

  )٥()١٩٨٢(١٩٦٧لعام 

توقيع فقط  (بروتوكول باليرمو     
  )٨()٢٠٠٢في عام 

 ١٢اتفاقيات جنيف المعقـودة في        
 )١٩٥٣(١٩٤٩ أغــسطس/آب

الإضافية الملحقة بها والبروتوكولات 
عــدا البروتوكــول  ) ٢٠٠٤(
  )٦(الثالث

 بشأن وضع   ١٩٥٤اتفاقية عام     
  )٩(الأشخاص عديمي الجنسية

 بشأن خفض   ١٩٦١اتفاقية عام   
  )١٠(حالات انعدام الجنسية

الاتفاقيات الأساسية لمنظمة العمل      
 ١٠٥عدا الاتفاقيتين رقم    (الدولية  

  )٧()١١١ورقم 

البروتوكول الإضـافية الثالـث       
الملحق باتفاقيات جنيف المعقودة    

 )١١(١٩٤٩أغسطس /آب ١٢في 
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 اتفاقية منظمة العمل الدوليـة           
  )١٢(١٠٥رقم 

 اتفاقية منظمة العمل الدوليـة           
  )١٣(١١١رقم 

 اتفاقية منظمة العمل الدوليـة           
  )١٤(١٦٩رقم 

 اتفاقية منظمة العمل الدوليـة           
  )١٥(١٨٩رقم 

اتفاقية اليونسكو لمكافحة التمييز          
  لتعليمفي مجال ا

لى اتفاقية لاهـاي    ، أوصت لجنة حقوق الطفل بأن تصدق اليابان ع        ٢٠١٠في عام     -١
 ـ    . )١٧( وعلى اتفاقية باليرمو   )١٦(١٩٩٣ لعام   ٣٣ رقم اص المعـني   كذلك أوصى المقـرر الخ

سيما النساء والأطفال بالتصديق على صكوك منـها بروتوكـول           بالاتجار بالأشخاص، لا  
  .)١٨( بشأن الجوانب المدنية للاختطاف الدولي للأطفال١٩٨٠عام باليرمو واتفاقية لاهاي ل

     ورحبت لجنة القضاء على التمييز العنصري بدعم اليابان إعـلان الأمـم المتحـدة               -٢
 إزاء التقـدم المحـدود      لكنها أعربت عن قلقها   ( بشأن حقوق الشعوب الأصلية      ٢٠٠٧ لعام

  .)١٩()صوب تنفيذه

التمييز العنصري اليابان على أن تنظر في ضرورة الإبقاء         وشجعت لجنة القضاء على       -٣
    من الاتفاقية، بغية الحد من نطاق هذه التحفظـات إن         ) ب(و) أ(٤على تحفظاتها على المادة     

  .)٢١(١٤ وتقديم الإعلان الاختياري المنصوص عليه في المادة )٢٠(يتسن سحبها لم

 ـ  وأوصت لجنة حقوق الطفل بأن تسحب اليابان تح         -٤ مـن  ) ج(٣٧ادة  فظها على الم
، ٢٠١١وفي عـام   . )٢٢(الاتفاقية بخصوص فصل الأطفال المحرومين من حريتهم عن الكبـار         

أوصى المقرر الخاص المعني بحقوق الإنسان للمهاجرين أيضاً بأن تعيد اليابان النظر في تحفظها              
  .)٢٣()ج(٣٧على المادة 

  الإطار الدستوري والتشريعي  -باء  
جنة المعنية بالقضاء على التمييز ضد المرأة عن قلقها لأن الاتفاقية لا تنفذ             أعربت الل   -٥

تلقائياً ولا تطبق مباشرة في الإجراءات القضائية، وحثت اليابان على ضمان تطبيقها ودمجها             
  .)٢٤(بالكامل في النظام القانوني المحلي
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 على مياه الشرب    ، أوصى المقرر الخاص المعني بالحق في الحصول       ٢٠١١وفي عام     - ٦
والمرافق الصحية بأن تكفل اليابان بصورة تامة إعمال الحقوق الاقتـصادية والاجتماعيـة             
والثقافية في قانونها المحلي، بسبل منها ضمان قابلية هذه الحقـوق للتقاضـي في المحـاكم                

  .)٢٥(الوطنية
ق الطفل وأن   وأوصت لجنة حقوق الطفل بأن تعتمد اليابان قانوناً شاملاً بشأن حقو            -٧

؛ كما أوصتها باحترام مبدأ مـصالح الطفـل         )٢٦(توائم تشريعاتها مواءمة كاملة مع الاتفاقية     
  .)٢٧(الفضلى في جميع الأحكام القانونية والقرارات القضائية والإدارية والبرامج والخدمات

  الإطار المؤسسي والبنية الأساسية لحقوق الإنسان  -جيم  
قوق الإنسان ولجنة القضاء على التمييز العنـصري واللجنـة          حثت اللجنة المعنية بح     -٨

المعنية بالقضاء على التمييز ضد المرأة ولجنة حقوق الطفل اليابان على إنشاء مؤسسة مستقلة              
، أوصى المقرر الخاص المعني بالحق      ٢٠١١وفي عام   . )٢٨(لحقوق الإنسان وفقاً لمبادئ باريس    

صرف الصحي بإنشاء مؤسسة وطنية مختصة في رصد        في الحصول على مياه الشرب ومرافق ال      
التمتع بحقوق الإنسان جميعها، بما فيها الحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية، وفي تلقـي             

، أحاطت المفوضة السامية لحقـوق الإنـسان علمـاً          ٢٠١١وفي عام   . )٢٩(شكاوى الأفراد 
  .)٣٠(لإنسانبالتزامات الحكومة بإنشاء مؤسسة وطنية مستقلة لحقوق ا

وأوصت اللجنة المعنية بالقضاء على التمييز ضد المرأة بأن تحـدد اليابـان ولايـة                 -٩
  .)٣١(ومسؤوليات مكتب المساواة بين الجنسين التابع لديوان مجلس الوزراء

ولاحظت لجنة حقوق الطفل أن عدة مؤسسات مسؤولة عـن رعايـة الأطفـال                -١٠
  .)٣٢(بةوحمايتهم لا تستوفي المعايير المناس

وأوصت لجنة حقوق الطفل باعتماد وتنفيذ خطة عمل وطنيـة للأطفـال بهـدف                -١١
التصدي لأوجه انعدام المساواة في الدخل وفي مستويات المعيشة والتباينات القائمـة علـى              

  .)٣٣(ثني وعوامل أخرىالجنس والإعاقة والأصل الإ
) ٢٠٠٩- ٢٠٠٥(ة  ، اعتمدت اليابان خطة عمل الأمم المتحـد       ٢٠٠٥وفي عام     - ١٢

للبرنامج العالمي للتثقيف في مجال حقوق الإنسان، وهي خطة عمل تركز علـى النظـام               
  .)٣٤(المدرسي الوطني
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  التعاون مع آليات حقوق الإنسان  -ثانياً  

  )٣٥(التعاون مع هيئات المعاهدات  -ألف  

  حالة الإبلاغ  -١  

  هيئة المعاهدة

ملاحظات ختامية 
واردة في الاستعراض 

  سابقال
آخر تقرير قدم منذ    
  الاستعراض السابق

آخر ملاحظات  
  حالة الإبلاغ  ختامية

لجنة القضاء على   
  التمييز العنصري

ــارس /آذار  ٢٠٠٨  ٢٠٠١مارس /آذار م
٢٠١٠  

يحل موعد تقديم التقارير    
من السابع إلى التاسـع     

  ٢٠١٣في عام 
ــة ال ــة المعني لجن

بالحقوق الاقتصادية  
ــة  والاجتماعيـ

  والثقافية

  التقرير الثالث قيد النظر    ٢٠٠٩  ٢٠٠١أغسطس /آب

ــة  ــة المعني اللجن
  بحقوق الإنسان

نوفمبر /تشرين الثاني 
١٩٩٨  

 /تشرين الأول   ٢٠٠٦
 ٢٠٠٨أكتوبر 

تأخر تقـديم التقريـر     
 ٢٠١١السادس منذ عام 

ــة  ــة المعني اللجن
ــى  بالقــضاء عل
  التمييز ضد المرأة

يوليــه /تمــوز  ٢٠٠٨  ٢٠٠٣يوليه /تموز
٢٠٠٩  

ــديم يحــل مو ــد تق ع
التقريرين السابع والثامن   

  ٢٠١٤في عام 
ــضة  ــة مناه لجن

  التعذيب
  التقرير الثاني قيد النظر    ٢٠١١  ٢٠٠٧مايو /أيار

ينـاير  /كانون الثاني   لجنة حقوق الطفل
٢٠٠٤  

يونيه /حزيران  ٢٠٠٨
٢٠١٠  

ــديم  يحــل موعــد تق
التقريــرين الرابــع  

 ٢٠١٦والخامس في عام 
ــة  ــة المعني اللجن

  لقسريبالاختفاء أ
يحل موعد تقديم التقرير      --  --  --

  ٢٠١٣عام  الأوَّلي في

، وجهت لجنة القضاء على التمييز العنصري، في إطار إجراء الإنذار           ٢٠١٢في عام     -١٣
المبكر والتدابير العاجلة، رسالة إلى اليابان بخصوص التدابير المتخذة لحماية حقوق الأقليـات             

 ٣١وحثت اليابان على موافاتها بمعلومات قبـل        . اوا وتاكاي الإثنية المقيمة في منطقتي أوكين    
  .)٣٦(٢٠١٢يوليه /تموز
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  الردود على طلبات المتابعة المحددة المقدمة من هيئات المعاهدات  -٢  
  الملاحظات الختامية    

  هيئة المعاهدة
موعد تقديم 

  مقدمة في  الموضوع الملاحظات الختامية
ــة  ــة المعني اللجن

  بحقوق الإنسان
طلبات إعادة مقاضاة المحكوم عليهم بالإعدام أو العفو          ٢٠٠٩

عنهم؛ وظروف الاحتجاز في عنبر الموت؛ واحتـرام        
القواعد الإجرائية؛ وعمليات استجواب المحتجـزين؛      

  .)٣٧(ودور الشرطة في التحقيقات الجنائية

٣٨(٢٠١٠( 

ــضة  ــة مناه لجن
  التعذيب

جاز رهن  حقوق المهاجرين وملتمسي اللجوء؛ والاحت      ٢٠٠٨
المحاكمة؛ واستجواب المحتجزين وأخـذ اعترافـاتهم؛       

  .)٣٩(والعنف الجنسي

٤٠(٢٠٠٨( 

ــة  ــة المعني اللجن
ــى  ــضاء عل بالق
  التمييز ضد المرأة

؛ وعمل المرأة   )التمييز في الزواج  (تعديل القانون المدني      ٢٠١١
  .)٤١(ومشاركتها في الحياة السياسية

٤٢(٢٠١١( 

لجنة القضاء على   
  لعنصريالتمييز ا

مشروع قانون حماية حقوق الإنسان؛ وإنشاء مؤسسة         ٢٠١١
شعوب (وطنية لحقوق الإنسان؛ وحقوق شعب الإينو       

  .)٤٣(؛ والتمييز ضد سكان منطقة أوكيناوا)أصلية

٤٤(٢٠١١( 

  )٤٥(التعاون مع الإجراءات الخاصة  -باء  
  الحالة الراهنة  الحالة خلال دورة الاستعراض السابقة  

  نعم  لا  دائمةوجهت دعوة 
المقرر الخاص المعني بحالة حقوق الإنسان        الزيارات المضطلع بها

في جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطيـة،      
 / كانون الأول  ١٤-١٠زيارة إلى اليابان،    

 / كانون الثاني  ١٩-١٥ و ٢٠٠٦ديسمبر  
  ٢٠٠٨يناير 

المقرر الخاص المعني بالأشكال المعاصـرة      
  ٢٠٠٥ه يولي/ تموز١١-٣للعنصرية، 

المقرر الخاص المعني بالعنف ضد المرأة، بعثة 
  إلى جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية

جمهورية كوريا واليابان، بشأن مـسألة      
الاستعباد الجنسي العسكري في أوقـات      

  ١٩٩٥يوليه / تموز٢٧-١٤الحرب، 

المقرر الخاص المعني بحالة حقوق الإنسان      
 ـ     شعبية في جمهورية كوريا الديمقراطية ال

  )٢٠٠٩يناير / كانون الثاني٢٨-٢٣(
المقرر الخاص المعني بالاتجار بالأشخاص،     

 ١٩-١٢(لا سيما النساء والأطفـال      
  )٢٠٠٩يوليه /تموز

المقرر الخاص المعني بحقـوق الإنـسان       
ــاجرين  ــارس / آذار٢٣(للمه  ١ -م

  )٢٠١٠أبريل  /نيسان
الخبير المستقل المعني بمـسألة التزامـات    

 المتعلقة بالحصول علـى     حقوق الإنسان 
المياه الصالحة للشرب وخدمات الصرف     

  )٢٠١٠يوليه / تموز٢٨-٢٠(الصحي 
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المقرر الخاص المعني بحالة حقوق الإنسان      
في جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطيـة      

  )٢٠١١يناير / كانون الثاني٢٨-٢٥(
المقرر الخاص المعني بحالة حقوق الإنسان      

ية الديمقراطيـة   في جمهورية كوريا الشعب   
  )٢٠١٢يناير / كانون الثاني٢٠-١٦(

الزيارات المتفق عليها من
  حيث المبدأ

   المقرر الخاص المعني بالاتجار بالأشخاص،
  .لا سيما النساء والأطفال

سـيُتفق  (المقرر الخاص المعني بالصحة     
  )على التواريخ لاحقاً

 الفريق العامل المعني بالاحتجاز التعسفي
ــارات ا ــوب الزي لمطل

  إجراؤها
المقرر الخاص المعني بالنفايـات الـسمية       

)٢٠٠٥(  
المقرر الخاص المعني بحقـوق المهـاجرين       

)٢٠٠٦(  
الفريق العامل المعني بالاحتجاز التعـسفي      

)٢٠٠٧(  

  

الردود علـى رسـائل
 الادعاء والنداءات العاجلة

يع هذه  وردت الحكومة على جم   . خلال الفترة قيد الاستعراض، أرسلت ستة بلاغات      
  .البلاغات

  التعاون مع المفوضية السامية لحقوق الإنسان  -جيم  
) المفوضية(، ساهمت مفوضية الأمم المتحدة السامية لحقوق الإنسان         ٢٠١١ في عام   -١٤

في الاستجابات الإنسانية متعددة الأطراف، بطرق منها تدريب منظمات يابانية غير حكومية            
، نظمت المفوضية، بناءً على ٢٠١٠ وفي عام. )٤٦(ث الطبيعيةفي مجال الحماية في سياق الكوار

طلب الدول الأطراف، أنشطة تدريب وبناء للقدرات بشأن معاهدات حقـوق الإنـسان،             
  .)٤٧(وشملت هذه الأنشطة اليابان

وقدمت اليابان  . )٤٨(٢٠١٠ وزارت المفوضة السامية لحقوق الإنسان اليابان في عام         -١٥
، في أُطـر منـها      ٢٠١٠  وعـام  ٢٠٠٩  وعام ٢٠٠٨ لمفوضية في عام  مساهمات مالية إلى ا   

صندوق تبرعات التعاون التقني وصندوق التبرعات الخاص بالأشكال المعاصـرة للعنـصرية            
  .)٤٩(وعدد من الأنشطة الميدانية
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  تنفيذ الالتزامات الدولية المتعلقة بحقوق الإنسان  -ثالثاً  

  المساواة وعدم التمييز  -ألف  
تزال اللجنة المعنية بالقضاء على التمييز ضد المرأة قلقة إزاء افتقـار التـشريعات               لا  -١٦

  .)٥٠( من الاتفاقية١ الوطنية إلى تعريف محدد للتمييز ضد المرأة وفقاً للمادة
ورحبت اللجنة المعنية بالقضاء على التمييز ضد المرأة بسن وتنقيح قوانين وأحكـام               -١٧

اة بين الجنسين، وسلطت الضوء على تعديل محدد يُلغي نظام رب           قانونية عديدة بشأن المساو   
 من قانون الجنسية، بحيث يتساوى الرجال والنـساء في      ١-٣ الأسرة المنصوص عليه في المادة    
  .)٥١(الحقوق المتصلة بجنسية أبنائهم

 وناشدت اللجنة المعنية بالقضاء على التمييز ضد المرأة اليابان القضاء على المواقـف              -١٨
القائمة على قوالب نمطية؛ وتجريم العنف اللفظي وضمان امتناع الموظفين الحكوميين عن إبداء             
ملاحظات مهينة تُميِّز ضد المرأة؛ ومكافحة الخلاعة والإباحية الجنسية في وسائط الإعـلام؛             

  . )٥٢(وضمان عدم التمييز في الإنتاج والتغطية الإعلاميين
قضاء على التمييز ضد المرأة أن فئات النساء الضعيفة تعاني ولاحظت اللجنة المعنية بال     -١٩

. التمييز، سيما في الوصول إلى العمالة والرعاية الصحية والتعليم والإعانـات الاجتماعيـة             
  . )٥٣(وطلبت إلى الحكومة أن تعتمد سياسات وبرامج خاصة بالمرأة في هذا الصدد

أن أسباب التمييز المنـصوص عليهـا في        وبيَّنت لجنة القضاء على التمييز العنصري         -٢٠
وحثت اليابان على اعتماد تشريعات محـددة      . )٥٤( من الاتفاقية غير مشمولة بالكامل     ١ المادة

 يكفي  تحظر التمييز العنصري المباشر وغير المباشر، وعلى ضمان امتلاك موظفي إنفاذ القانون ما            
، لاحظ المقـرر    ٢٠١١ وفي عام . )٥٥(من الخبرة والسلطة للتعامل مع الجناة وحماية الضحايا       

زالا  الخاص المعني بحقوق الإنسان للمهاجرين أن العنصرية والتمييز على أساس الجنسية مـا            
وقدمت لجنة القضاء على التمييز العنصري توصيات بشأن التمييـز العنـصري            . )٥٦(شائعين

  .)٥٧(المتصل بالجنس
قلق ما تتعـرض لـه فئـات منـها          ولاحظت لجنة القضاء على التمييز العنصري ب        -٢١

البوراكومين وأطفال المدارس الكورية من ملاحظات وأفعال عنصرية، وأوصت اليابان بـأن            
تكفل تنفيذ أحكام الدستور والقانون المدني والقانون الجنائي للتصدي لمظـاهر العنـصرية             

  .)٥٨(والكراهية
جديد إزاء التـصريحات    وأعربت لجنة القضاء على التمييز العنصري عن قلقها من            -٢٢

التمييزية الصادرة عن موظفين عموميين، وأوصت بسنِّ قانون يحظر التصريحات العنـصرية            
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والقائمة على كره الأجانب، وبضمان الوصول إلى الحماية وسبل الانتصاف الفعالـة عـن              
  .)٥٩(طريق المحاكم الوطنية المختصة

يز ضد أطفال الأقليـات الإثنيـة،       وأعربت لجنة حقوق الطفل عن قلقها إزاء التمي         -٢٣
يحملون الجنسية اليابانية وأبناء العمال المهاجرين، والأطفـال اللاجـئين،           والأطفال الذين لا  

والأطفال ذوي الإعاقة، وأوصت بإلغاء جميع التشريعات التي تميز ضد الأطفـال علـى أي               
  . )٦٠(أساس كان

على تعديل تشريعاتها بغية إدراج الميـل       وحثت اللجنة المعنية بحقوق الإنسان اليابان         -٢٤
الجنسي ضمن أسباب التمييز المحظورة، وضمان المساواة في الإعانات بين القرينين من الجنسين 

  .)٦١(زواج زواج والقرينين المثليين المتعايشين بلا المتعايشين بلا

  حق الفرد في الحياة والحرية والأمن الشخصي  -باء  
ية بحقوق الإنسان عن قلقها مجدداً لأن عدد الجرائم التي يعاقـب            أعربت اللجنة المعن    -٢٥

ينخفض وأن تنفيذ هذه العقوبة تزايد؛ ولأن سجناء عنبر الموت يحتجـزون            عليها بالإعدام لم  
في الحبس الانفرادي ويعدمون دون سابق إخطار، وفي بعض الحالات، في سن متقدمـة أو               

، ٢٠١٠ وفي عـام  . )٦٢(نة بإلغاء عقوبة الإعدام   وأوصت اللج . رغم الإصابة بإعاقات ذهنية   
رحبت المفوضة السامية لحقوق الإنسان بعدم تنفيذ الإعدام منذ صعود الحكومة الجديدة إلى             
الحكم، وأعربت عن أملها في أن يتخذ البلد خطوات رسمية أكثر في سبيل وقـف العمـل                 

د قرار الجمعية العامة للأمـم      ، صوتت اليابان ضد اعتما    ٢٠١٠ وفي عام . )٦٣(بعقوبة الإعدام 
  . )٦٤( الداعي إلى وقف العمل بعقوبة الإعدام٦٥/٢٠٦المتحدة 

ولاحظت اللجنة المعنية بحقوق الإنسان بقلق أن عددا متزايدا من المـدعى علـيهم                -٢٦
يدانون ويحكم عليهم بالإعدام دون ممارسة حقهم في الطعن؛ وأن موظفي السجون يحظرون             

 الموت بمحاميهم إلى أن تقرر المحكمة إعادة النظر في القضية؛ وأن طلبات             لقاءات سجناء عنبر  
وحثت اللجنة اليابانَ على اعتماد نظام      . تعلِّق تنفيذ عقوبة الإعدام    إعادة المحاكمة أو العفو لا    

  .)٦٥(مراجعة إلزامية في قضايا الإعدام
لأن نظـام الاحتجـاز     وأعربت اللجنة المعنية بحقوق الإنسان عن قلقها من جديد            -٢٧

زاد من خطر التحقيقات التعسفية الرامية إلى أخذ الاعترافـات،          ) Daiyo Kangoku(البديل  
 يتصل  وسلطت الضوء على الارتفاع الكبير في معدل الإدانة على أساس الاعترافات، سيما فيما            

ماً مع جميـع    وأوصت بأن تكفل اليابان توافق هذا النظام توافقاً تا        . بحالات الحكم بالإعدام  
  .)٦٦( من العهد١٤ الضمانات الواردة في المادة

وأعربت اللجنة المعنية بحقوق الإنسان عن قلقها لأن بعض السجناء يحتجـزون في               -٢٨
  .)٦٧(الحبس الانفرادي فترات مطولة وحثت اليابان على ضمان أن تبقى تلك التدابير استثنائية
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ن عن قلقها لأن عدة مؤسسات معنية بالمحتجزين وأعربت اللجنة المعنية بحقوق الإنسا   -٢٩
  . )٦٨(يلزم من استقلال وسلطة لكي تكون الآليات فعالة وبظروف السجون تفتقر إلى ما

وعلى الرغم من التدابير المتخذة لحماية ومساعدة ضحايا العنف والاستغلال القائمين         -٣٠
، أعربت اللجنـة    )٦٩(تجار بالبشر على الجنس، بما في ذلك العنف المترلي والعنف الجنسي والا         

المعنية بحقوق الإنسان عن قلقها إزاء التساهل في معاقبة المتورطين في العنف المترلي؛ وعـدم               
توفير المساعدة طويلة الأمد للضحايا؛ والتأخير في منح الضحايا الأجانـب إقامـة تخـولهم               

لى اتخاذ إجراءات في هذا     وحثت اللجنة اليابان ع   . الحصول على إعانات الضمان الاجتماعي    
  . )٧٠(الصدد
ورحبت اللجنة المعنية بالقضاء على التمييز ضد المرأة بتنقيح قـانون منـع العنـف             -٣١

تشمل جميع ضروب    الزوجي وحماية الضحايا، لكنها ظلت منشغلة لأن التشريعات المحلية لا         
نساء المهـاجرات  العنف في سياق العلاقات الحميمة، وسلطت الضوء على هشاشة أوضاع ال     

  .)٧١(ونساء الأقليات والفئات الضعيفة
وناشدت اللجنة المعنية بالقضاء على التمييز ضد المرأة اليابان التصدي لظاهرة العنف              -٣٢

  .)٧٢(بالنساء وتيسير الإبلاغ بحالات العنف المترلي والجنسي؛ وتوفير خدمات الدعم
لقها لأن تعريف الاغتصاب في القـانون  وأعربت اللجنة المعنية بحقوق الإنسان عن ق     -٣٣

وأوصت بأن توسع اليابـان     . الجنائي يقتصر على العلاقات الجنسية الكاملة بين رجل وامرأة        
تعريف الاغتصاب وأن تكفل اعتبارَ سفاح المحارم والاعتداء الجنسي دون تمام العلاقة الجنسية             

حظت لجنة حقوق الطفل أن     ولا. )٧٣(واغتصاب الرجال والاغتصاب الزوجي جرائم خطيرة     
يتصل به من جرائم على النساء والبنات،        قانون العقوبات يقصر صفة ضحايا الاغتصاب وما      

تشمل الأولاد، وأوصت بأن تكفل اليابان توفير الحماية ذاتها لجميـع            وأن هذه الأحكام لا   
  . )٧٤(الأولاد والبنات فيما يتصل بالاغتصاب

وق الإنسان عن قلقها إزاء انخفاض سن قبول العلاقـات          وأعربت اللجنة المعنية بحق     -٣٤
  .)٧٥(، وحثت الحكومة على ترفيع هذه السن) سنة للأولاد والبنات١٣(الجنسية 

وأعربت لجنة حقوق الطفل عن قلقها من جديد إزاء تفشي وتزايد استغلال الأطفال           -٣٥
حة الجريمـة المنظمـة؛     وأوصت باعتماد خطة عمل لمكاف    . لأغراض الجنس والإباحية والبغاء   

وبمعاملة الأطفال بصفتهم ضحايا وليس جناةٍ؛ وبتقديم المـساعدة إلى ضـحايا الاسـتغلال            
  .)٧٦(الجنسي
وإذ لاحظت لجنة حقوق الطفل أن العقاب البدني محظـور صـراحة في المـدارس                 -٣٦

 أيـضاً أن    ولاحظـت . اليابانية، فقد أعربت عن قلقها لأن هذا الحظر لا يُنفذ تنفيذاً فعالاً           
وأوصـت بـأن    . القانون لا يحظر صراحة العقاب البدني في المترل وفي أماكن الرعاية البديلة           
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تحظر اليابان بموجب القانون العقاب البدني وجميع ضروب المعاملة المهينة للأطفال في جميـع              
  .)٧٧(الأماكن

 العام للأمـم    وأوصت لجنة حقوق الطفل بتنفيذ التوصيات الواردة في دراسة الأمين           -٣٧
  .)٧٨(المتحدة بشأن العنف بالأطفال

وأعربت لجنة حقوق الطفل عن قلقها لأن بيع الأطفال في اليابان لا يُعتبر جريمة على         -٣٨
حدة في قانون العقوبات، وحثت اليابان على تجريمه وفقاً للبروتوكول الاختيـاري لاتفاقيـة    

  .)٧٩(ل واستغلال الأطفال في المواد الإباحيةحقوق الطفل المتعلق ببيع الأطفال وبغاء الأطفا
، لاحظ المقرر الخاص المعني بالاتجار بالأشخاص، لا سيما النـساء           ٢٠١٠وفي عام     -٣٩

والأطفال، بانشغال، أن القانون لا يعاقب على حيازة مواد إباحية يظهر فيها الأطفال إذا لم               
بغاء الأطفال واستغلالهم في المواد     ، وأوصى بتعديل قانون مكافحة      )٨٠(يكن ذلك بغرض البيع   

  .)٨١(الإباحية بغية تجريم حيازة تلك المواد
وظلت لجنة حقوق الطفل منشغلة إزاء الافتقار إلى تشريع يجرّم تجنيد الأطفـال في                -٤٠

القوات أو المجموعات المسلحة أو استخدامهم في القتال، والافتقار إلى تعريـف للمـشاركة              
  .)٨٢(وحثت الحكومة على تنقيح قانون عقوباتهاالمباشرة في القتال، 

وشاطرت اللجنة المعنية بالقضاء على التمييز ضد المرأة اللجنة المعنية بحقوق الإنسان              -٤١
قلقها إزاء استمرار الاتجار بالنساء والبنات، واستغلال الدعارة؛ وعدم توافر تدابير دعم شاملة  

لاحقة المومسات بموجب قانون مكافحـة البغـاء؛   ترمي إلى إعادة تأهيل ضحايا الاتجار؛ وم 
وحثـت  . )٨٣(وانخفاض عدد عقوبات السجن المفروضة على مرتكبي الجرائم المتصلة بالاتجار         

. )٨٤(اللجنتان اليابان على التصدي للأسباب الأساسية للاتجار وعلى حماية الضحايا ودعمهم          
تدابير مكافحة الاتجار بالبـشر      المتعلقة ب  ٢٠٠٩ورحبت لجنة حقوق الطفل بخطة عمل عام        

وأعرب المقـرر الخـاص المعـني بالاتجـار         . )٨٥(وقدمت توصيات بشأن الاتجار بالأطفال    
بالأشخاص، لا سيما النساء والأطفال عن قلقه لأن تعريف الاتجار ليس شاملاً على غـرار               

. )٨٦(اختطـاف التعريف الوارد في بروتوكول باليرمو، وتحديداً لأنه لا يشمل الاستخدام بلا            
وأوصى المقرر الخاص بأن تعتمد اليابان تعريفاً واضحاً للاتجار يشمل جميع عناصر التعريـف              

وعلاوة على ذلك أوصى المقرر الخاص بأن يُدرج الاتجـار          . )٨٧(الوارد في بروتوكول باليرمو   
بالرجال والأولاد في خطة العمل وفي التشريعات بغية التصدي لهذه الظـاهرة علـى نحـو                

  .)٨٨(شامل
، لاحظ المقرر الخاص المعني بالاتجار بالأشخاص، لا سيما النـساء           ٢٠١٠وفي عام     -٤٢

والأطفال أيضاً أن النساء والبنات، بمن فيهن اليابانيات، يسقطن في الحلقة المفرغـة للاتجـار    
وأوصى المقـرر الخـاص     . )٨٩(والاستغلال الجنسي وغير ذلك من ضروب العنف الجنساني       

لجهود الرامية إلى القضاء على جميع ضروب العنف بالنساء والبنات، كما أوصـى             بتكثيف ا 
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وأوصى أيضاً بأن يستخدم الخط المباشر الخاص بـالعنف المـترلي اللغـات             . بمحاسبة الجناة 
  .)٩٠(الأجنبية الرئيسية المتحدث بها في اليابان

  نونإقامة العدل، بما في ذلك الإفلات من العقاب وسيادة القا  -جيم  
لاحظت اللجنة المعنية بحقوق الإنسان، بانشغال، أن اليابان لم تقبل مسؤوليتها عن              -٤٣

الذي يعود إلى الحرب العالمية الثانية وحثت الحكومة على تقديم اعتـذار            " نساء المتعة "نظام  
يسمح لهن باستعادة كرامتهن؛ وكما حثتها على مقاضاة الجناة؛ وتعويض جميع النساء اللاتي             

 يزلن على قيد الحياة؛ ودحض أية محاولة لتشويه سمعة الضحايا أو إنكار وقوع الأحـداث                لا
وقدمت اللجنة المعنية بالقضاء على التمييز ضد المرأة توصـيات          . )٩١(ومعاقبة من يحاول ذلك   

، ناشدت المفوضة السامية لحقوق الإنسان الحكومة تقـديم         ٢٠١٠مايو  /وفي أيار . )٩٢(مماثلة
  .)٩٣(المضي في تعويض آلاف النساء من ضحايا الاستعباد الجنسي أيام الحرباعتذارها و

     وأعربت لجنة حقوق الطفل عن قلقها من جديد لأن تنقيح قـانون الأحـداث في                -٤٤
 قد اعتمد نهجاً عقابياً وقيّد حقوق المجرمين الأحداث والضمانات القانونية المتاحة   ٢٠٠٠ عام
ادة النظر في طريقة عمل نظام قضاء الأحداث ومواءمتـه مـع        وحثت الحكومة على إع   . لهم

  .)٩٤(معايير الأمم المتحدة
وأعربت اللجنة المعنية بالقضاء على التمييز ضد المرأة عن قلقها لأن جريمة العنـف                -٤٥

الجنسي لا يلاحق مرتكبها إلا بناءً على شكوى من الضحية ولأن العقوبة المتصلة بالاغتصاب     
ة، وحثت اليابان على إلغاء هذا الشرط من قانون عقوباتها وتـشديد العقوبـة              لا تزال خفيف  

وأضافت اللجنة المعنية بحقوق الإنـسان أن المتـورطين في العنـف     . )٩٥(المتصلة بالاغتصاب 
الجنسي كثيراً ما يفلتون من العقاب وأن القضاة يطالبون الـضحايا بتقـديم أدلـة علـى                 

  .)٩٦(المقاومة
 حقوق الطفل عن قلقها لأن ضحايا الجرائم المشمولة بـالبروتوكول           وأعربت لجنة   -٤٦

الاختياري لاتفاقية حقوق الطفل المتعلق ببيع الأطفال وبغاء الأطفال واستغلال الأطفـال في             
  .)٩٧(المواد الإباحية لا يتلقون دعماً ومساعدة كافيين على امتداد العمليتين الجنائية والقضائية

عرب المقرر الخاص المعني بحقوق الإنسان للمهاجرين عن قلقـه          ، أ ٢٠١١وفي عام     -٤٧
. إزاء عدم اعتراف السلطة القضائية بما يلقاه المهاجرون من معاملة تمييزية وعدم المعاقبة عليها             

وإضافة إلى اعتماد تشريعات تمنع التمييز العنصري وكره الأجانب، أوصى المقـرر الخـاص              
سلطة القضائية ووكالات إنفاذ القانون من أجل إعمال حقوق         باتخاذ تدابير عاجلة في إطار ال     

  .)٩٨(المهاجرين إعمالاً فعالاً وخالياً من التمييز
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  الحق في الخصوصية وفي الزواج وفي حياة أسرية  -دال  
أعربت اللجنة المعنية بحقوق الإنسان عن قلقها لأن الأطفال المولودين خارج ربـاط     -٤٨

.  الحصول على الجنسية وفي حقوق الميراث وفي تسجيل الـولادة          الزواج يتعرضون للتمييز في   
. )٩٩(وحثت اللجنة الحكومة على أن تزيل من تشريعاتها أي حكم يميز ضد هؤلاء الأطفـال              

وأعربت اللجنة المعنية بالقضاء على التمييز ضد المرأة ولجنة حقوق الطفل عن بواعث القلـق           
  .)١٠٠(ذاتها وقدمت توصيات مماثلة

وأعربت لجنة القضاء على التمييز العنصري عن قلقها إزاء الصعوبات المقترنة بنظام              -٤٩
وأوصـت بـسن    . تسجيل الأسرة واستمرار انتهاك الخصوصية، سيما في حالة البوراكومين        

قانون يحظر استخدام نظام تسجيل الأسرة لأغراض تمييزية، خاصة في مجالات العمالة والزواج  
  .)١٠١(صوصية الأفراد على نحو فعالوالسكن، بغية حماية خ

وأعربت اللجنة المعنية بالقضاء على التمييز ضد المرأة عن قلقهـا لأن المـسؤوليات                -٥٠
المترلية والأسرية تقع على عاتق النساء بالدرجة الأولى، وشجعت اليابان على حث الجهـود              

شجعتها على تحـسين تـوافر      الرامية إلى إقامة توازن بين المسؤوليات الأسرية والمهنية؛ كما          
ولاحظت لجنة حقوق الطفـل     . )١٠٢(وتيسر مرافق رعاية الأطفال من مختلف فئات الأعمار       

بانشغال عدم وجود سياسة للرعاية الأسرية البديلة للأطفال المفتقدين للرعاية الأبوية؛ وزيادة            
 وتفشي الإساءة إلى    عدد الأطفال المودعين مرافق الرعاية؛ وتدني المعايير في مؤسسات كثيرة؛         

  .)١٠٣(الأطفال في مرافق الرعاية البديلة
وأوصت لجنة حقوق الطفل بأن تكفل اليابان خضوع جميع حـالات التـبني لإذن                -٥١

قضائي وتوافقها مع مصالح الطفل الفضلى؛ كما أوصتها بمسك سجل يشمل جميع الأطفال             
  .)١٠٤(المتبنين
جنة المعنية بالقضاء على التمييز ضد المرأة واللجنة المعنية بحقوق الإنـسان            وحثت الل   -٥٢

الحكومةَ على اعتماد سن الثامنة عشرة سناً دنيا لزواج النساء والرجال؛ وعلى إلغاء مهلـة               
الأشهر الستة المفروضة على النساء دون الرجال قبل الزواج مرة أخرى؛ وعلى اعتماد نظام              

  .)١٠٥(يار ألقابهميتيح للمتزوجين اخت

  حرية التعبير وحق المشاركة في الحياة العامة والسياسية  -هاء  
أعربت اللجنة المعنية بحقوق الإنسان عن قلقها إزاء القيود المفروضة علـى حريـة                -٥٣

كما أعربت عن قلقها إزاء توقيف نشطاء سياسيين        . التعبير وحق المشاركة في الشؤون العامة     
  .)١٠٦(دانتهم بتهمة توزيع المناشير وانتقاد الحكومةوموظفين عموميين وإ
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وأعربت اللجنة المعنية بحقوق الإنسان واللجنة المعنية بالقضاء على التمييز ضد المرأة              -٥٤
 وحثت الحكومة على بلوغ     )١٠٧(عن القلق ذاته إزاء انخفاض نسبة النساء في المناصب الرفيعة         

. )١٠٨(لحياة السياسية والعامة بواسطة اعتماد تدابير خاصة   التكافؤ في تمثيل الرجال والنساء في ا      
وشجعت اللجنة المعنية بالقضاء على التمييز ضد المرأة اليابان على ضمان أن يعكس تمثيـل               

  .)١٠٩(النساء تنوع المجتمع بكامل أطيافه

  الحق في العمل وفي شروط عمل عادلة ومؤاتية  -واو  
ى التمييز ضد المرأة منشغلة إزاء حالة الحرمان الـتي          ظلت اللجنة المعنية بالقضاء عل      -٥٥

وأفادت اللجنة المعنية بحقوق الإنـسان بـأن النـساء          . )١١٠(تعيشها النساء في سوق العمل    
يستبعدن من الإجازة مدفوعة الأجر ومن بدل الأمومة والبدل الأسري؛ وبأنهن معرضـات             

أشارت اللجنة المعنية بالقضاء على    و. )١١١(للتحرش الجنسي ومجبرات على العمل بعض الوقت      
التمييز ضد المرأة على وجه الخصوص إلى حالات فصل النساء بصورة غير قانونية عن العمل               
بسبب الحمل والولادة؛ وافتقار قانون معايير العمل إلى حكم يقر بمبدإ الأجر المتساوي لقـاء      

  .)١١٢(العمل المتساوي والعمل المتساوي في القيمة
اللجنة المعنية بالقضاء على التمييز ضد المرأة واللجنة المعنية بحقوق الإنـسان            وحثت    -٥٦

اليابان على إعطاء الأولوية للمساواة الفعلية بين النساء والرجال في سوق العمـل؛ وإنـشاء             
  .)١١٣(آليات إنفاذ ورصد؛ وضمان حصول النساء على الجبر، بما يشمل المساعدة القانونية

ة المعنية بحقوق الإنسان عن قلقها لأن البعض مـن غـير المـواطنين              وأعربت اللجن   -٥٧
  .)١١٤(يستبعدون من الحماية التي يوفرها تشريعات العمل المحلية ونظام الضمان الاجتماعي

  الحق في الضمان الاجتماعي وفي مستوى معيشة لائق  -زاي  
 ١٥ وبات يشمل نحو أعربت لجنة حقوق الطفل عن قلقها لأن الفقر تزايد في اليابان        -٥٨

  .)١١٥(في المائة من السكان، وأوصت بتخصيص الموارد المناسبة للقضاء على فقر الأطفال
، أشاد المقرر الخاص المعني بالحصول على مياه الشرب وخـدمات           ٢٠١١وفي عام     -٥٩

الصرف الصحي باليابان لما أحرزته من تقدم في ضمان حصول الأغلبية الساحقة من السكان              
وأضاف أن الفئات المهمشة أو غيرها      . ياه الشرب وخدمات الصرف الصحي المأمونة     على م 

وأفاد بأن عدد المتشردين في اليابان قدِّر       . )١١٦(من الفئات المحرومة في حاجة إلى عناية خاصة       
 شخصاً، رغم ما يسود من اعتقاد أن هذا العدد أكـبر            ١٣ ١٢٤ بما يعادل    ٢٠١٠في عام   
لمقرر الخاص بأن تنظر اليابان في تنفيذ سياسات في كامل أنحاء البلـد،             وأوصى ا . )١١٧(بكثير

كالسياسات المعتمدة في طوكيو وأوزاكا، لمساعدة الفقراء؛ كما أوصاها بأن تكفل قيام جميع     
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البلديات بتوفير ماء الشرب ومرافق الصرف الصحي المأمونة للمتشردين، بسبل منها صـيانة             
  .)١١٨(الحمامات العامة وحفظها

  الحق في الصحة  -حاء  
أعربت اللجنة المعنية بالقضاء على التمييز ضد المرأة ولجنة حقوق الطفل عن قلق إزاء   -٦٠

الإيـدز، في صـفوف     /ا فيها فيروس نقص المناعة البشري     زيادة الأمراض المنقولة جنسياً، بم    
تي يخضعن للإجهاض النساء والمراهقين؛ وارتفاع معدل الإجهاض؛ وإمكانية معاقبة النساء اللا

وأوصت اللجنتان بتعزيز تثقيف الأحداث في مجال الصحة الإنجابيـة          . طبقاً لقانون العقوبات  
وأفادت الدراسة القطرية التي أعدتها     . )١١٩(والجنسية، وبتعديل التشريعات التي تجرم الإجهاض     

 المعديـة    بخصوص اليابان بأن داء الـسل والأمـراض        ٢٠١١منظمة الصحة العالمية في عام      
 وأنواع جديدة من الإنفلونزا لا تـزال        ل عدوى فيروس نقص المناعة البشري     والمستعصية، مث 

  .)١٢٠(تشكل خطراً جسيماً على الصحة العامة

  الحق في التعليم  -طاء  
أوصت اللجنة المعنية بالقضاء على التمييز ضد المرأة بإعادة دمـج المـساواة بـين                 -٦١

  .)١٢١(ي للتعليمالجنسين في القانون الأساس
وأعربت اللجنة المعنية بحقوق الإنسان عن قلقها لأن الإعانات المقدمة إلى المـدارس               -٦٢

التي تعلم الأطفال باللغة الكورية أدنى من تلك المقدمة إلى المدارس العادية، ولأن شـهادات               
معالجة هذا  المدارس الكورية لا تؤهل الطلاب تلقائياً لدخول الجامعة، وحثت الحكومة على            

وقدمت لجنة حقوق الطفل توصيات مماثلة بشأن المدارس الخاصـة بالأطفـال            . )١٢٢(الوضع
  .)١٢٣(المنحدرين من أصل صيني أو أصول أخرى

وأعربت لجنة القضاء على التمييز العنصري عن قلقها إزاء نقص الفـرص المتاحـة                -٦٣
ي التعليم بلغتهم، وإزاء عدم تطبيـق       للأطفال الإينو أو أطفال الأقليات الوطنية الأخرى لتلق       
وأوصت بضمان ألا يواجه الأطفال     . مبدإ التعليم الإجباري تطبيقاً كاملاً على أبناء الأجانب       

المعنية بحقوق الإنسان ملاحظات مماثلة     وقدمت اللجنة   . )١٢٤(عقبات في الحصول على التعليم    
أوكينـاوا في   /قافة وتاريخ الريوكيـو   أوكيناوا وبدمج ث  /بشأن التعليم بلغتي الإينو والريوكيو    

  .)١٢٥(المقررات العادية
وأدرجت اليابان التثقيف في مجال حقوق الإنسان في خططها واستراتيجياتها الوطنية             -٦٤

  .)١٢٦("الخطة الأساسية لتعزيز التثقيف في مجال حقوق الإنسان ودعم هذه الحقوق"عن طريق 
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  الأشخاص ذوو الإعاقة  -ياء  
وأوصـت  . ة حقوق الطفل منشغلة إزاء التمييز ضد الأطفال ذوي الإعاقة         ظلت لجن   -٦٥

باعتماد تشريعات توفر لهؤلاء الأطفال حماية كاملة؛ وبتوفير خدمات مجتمعيـة ترمـي إلى              
النهوض بمستوى معيشتهم؛ وباعتماد ما يلزم من البرامج والخدمات؛ وبتجهيز المدارس بهدف            

  .)١٢٧(ليمدمج الأطفال ذوي الإعاقة في التع
، أوصى المقرر الخاص المعني بالحصول على مياه الشرب وخدمات          ٢٠١١وفي عام     -٦٦

الصرف الصحي بأن تزيل اليابان التمييز ضد الأشخاص ذوي الإعاقة في مجالات منها السكن   
وناشد وزارة التعليم على وجه الخصوص تجهيز المدارس بالمرافق اللازمة لإدمـاج            . والتعليم

وي الإعاقة في التعليم، بطرق منها ضمان وصولهم باستقلال إلى الميـاه والمرافـق              الأطفال ذ 
وإضافة إلى ذلك، يجب على الحكومة بذل المزيد من الجهـود في سـبيل ضـمان                . الصحية

حصول جميع الأشخاص ذوي الإعاقة على سكن ملائم لاحتياجاتهم سيما فيما يتصل بمرافق             
  .)١٢٨(الصرف الصحي والاستحمام

  الأقليات والشعوب الأصلية  -كاف  
هنأت لجنة القضاء على التمييز العنصري اليابان على اعترافها بشعب الإينو كشعب              -٦٧

، لكنها أوصتها   )١٢٩()٢٠٠٩(ولاحظت إنشاء المجلس المعني بسياسة الإينو       ) ٢٠٠٨(أصلي  
 وبرامج تقوم على   بزيادة مشاركة ممثلي الإينو في المشاورات وبترجمة المشاورات إلى سياسات         

وأعربت أيضاً عن قلقها إزاء التمييـز الـذي         . )١٣٠(خطط عمل هدفها إعمال حقوق الإينو     
وحثت اللجنة المعنية بحقوق الإنسان اليابان علـى اعتمـاد       . )١٣١(يتعرض له سكان أوكيناوا   

 تدابير خاصة لحماية وصون وتعزيز التراث الثقافي ونمط الحيـاة التقليـدي لـشعبي الإينـو           
  .)١٣٢(أوكيناوا والاعتراف بحقوقهما في الأراضي/والريوكيو

وأعربت لجنة القضاء على التمييز العنصري عن قلقها إزاء بناء قاعدة عـسكرية في                -٦٨
أورا وست منصات للطائرات العمودية في تاكاي، وهـي مبـادرة أدانتـها             /خليج هينوكو 

اي، بحجة أن هذه التجهيزات سـتؤثر       أوكيناوا الإثنية وسكان منطقة ساك    /مجموعة الريوكيو 
تأثيراً خطيراً على بيئة المنطقة وعلى تمتع هؤلاء الأفراد بحقوقهم الاقتـصادية والاجتماعيـة              

  .)١٣٣(وشجعت اللجنة اليابان على الدخول في مشاورات مع ممثلي الأوكيناوا. والثقافية
ة لمنع التمييـز ضـد      ولاحظت لجنة القضاء على التمييز العنصري الخطوات المتخذ         -٦٩

، وأوصت بأن تكلف اليابان وكالة حكومية محددة بمعالجـة          )١٣٤(البوراكومين والقضاء عليه  
  .)١٣٥(قضايا هذه الفئة
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وحثت اللجنة المعنية بالقضاء على التمييز ضد المرأة على تعـيين ممـثلات لنـساء                 -٧٠
ء الأقليات، بمن فيهن نـساء      الأقليات في هيئات صنع القرار؛ وإجراء دراسة شاملة لحالة نسا         

  .)١٣٦(شعوب الإينو والبوراكومين والكوريين الزاينيتشي والأوكيناوا الأصلية
وأعربت لجنة حقوق الطفل عن قلقها لأن أطفـال أقليـات الإينـو والكـوريين                 -٧١

والبوراكومين وأقليات أخرى يتعرضون للتهميش الاجتماعي والاقتصادي، وحثت اليابـان          
  .)١٣٧(ولهم على الخدمات والمساعدة على قدم المساواة مع غيرهمعلى ضمان حص

  المهاجرون واللاجئون وملتمسو اللجوء  -لام  
، أعرب المقرر الخاص المعني بحقوق الإنسان للمهاجرين عن قلقه لأن           ٢٠١١في عام     -٧٢

 السلطات تحتجز المهاجرين غير الشرعيين وملتمسي اللجوء في غياب مدة قصوى للاحتجاز،           
تجازهم لهذا الغرض لأجل    ولأن الحكومة يمكنها ترحيل الأفراد لأي سبب كان، ويمكنها اح         

 وأوصى بتعديل قانون مراقبة الهجرة بهدف اعتماد مدة قصوى لاحتجـاز            .)١٣٨(غير مسمى 
  .)١٣٩(لقصّر والوالدين المصحوبين بقصّرالأفراد رهن ترحيلهم وتجنب احتجاز المرضى وا

لاحظ المقرر الخاص المعني بحقوق الإنسان للمهـاجرين وجـود          ،  ٢٠١١وفي عام     -٧٣
التدريب الصناعي صعوبات في توفير الحماية للمهاجرين، بما في ذلك المشاكل المقترنة ببرنامج      

 وانعدام سبل تـسوية أوضـاع       ؛)١٤١(؛ ونقص تدخل القضاء والشرطة    )١٤٠(والتمرين التقني 
أطفال المهاجرين على   ونقص حصول  ؛)١٤٤(في العمالة التمييز   و )١٤٣(المهاجرين غير الشرعيين؛  

  .)١٤٦(ن وخدمات الصحة والرفاه والتأمين وحصول المهاجرين على السك)١٤٥(التعليم
ولاحظت لجنة القضاء على التمييز العنصري ما تواجهه النساء من ضحايا العنـف               -٧٤

الحماية عـلاوة علـى     المترلي والجنسي من عقبات في الوصول إلى آليات التظلم وخدمات           
لأجنبيات مـن ضـحايا العنـف       الصعوبات التي يفرضها قانون مراقبة الهجرة على النساء ا        

  .)١٤٧(المترلي
 من اللوائح اليابانية يقيد إمكانية تـسجيل        وإذ لاحظت لجنة حقوق الطفل أن عدداً        -٧٥

 لوثـائق، فقـد     ولادات الأطفال المولودين في ظروف معينة، كأبناء المهاجرين غير الحاملين         
أوصت بتعديل قوانين ولوائح الجنسية والمواطنة لضمان تسجيل جميع الأطفال وحمايتهم من             

  .)١٤٨(الة انعدام الجنسية بحكم القانونح
ولاحظ المفوض السامي لشؤون اللاجئين التقدم المحرز في بناء قـدرات المـوظفين               -٧٦

التوطين وتطبيق التدابير البديلة للاحتجـاز      المعنيين بالبت في طلبات اللجوء وفي مجال إعادة         
اللاجئين والمنظمـات غـير     والشراكة القائمة بين الحكومة ومفوضية الأمم المتحدة لشؤون         

  .)١٥٠(يام بتحسينات في عدد من المجالات بأنه ينبغي الق وأفاد أيضاً.)١٤٩(الحكومية
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ليابان تطبيق التـدابير    وأوصت مفوضية الأمم المتحدة لشؤون اللاجئين بأن توسع ا          -٧٧
البديلة للاحتجاز بدعم من المجتمع المدني، بما يشمل إيواء الأفراد بعد إطلاق سراحهم؛ وإقرار              

المبادئ التوجيهية لمفوضية شؤون اللاجئين المتعلقة برعاية       "المراجعة الإلزامية والمستقلة؛ ودمج     
 وأعربت لجنة حقوق الطفل عـن       .)١٥١(في عملية البت في طلبات اللجوء     " الأطفال اللاجئين 

 آلية لرعاية غير المـصحوبين  قلقها إزاء احتجاز الأطفال الذين يلتمسون اللجوء والافتقار إلى        
  .)١٥٢(منهم
وبخصوص ظروف استقبال ملتمسي اللجوء، أوصت مفوضية شؤون اللاجئين بأن             -٧٨

 لإعادة فتح الملفـات     تنظر اليابان في وضع شروط لتقديم الطلبات المكررة؛ وأن تضع نظاماً          
 لتعريـف    شاملاً عندما يكون لملتمسي اللجوء أسباب وجيهة لطلب ذلك؛ وأن تطبق تفسيراً          

اللاجئ؛ وأن تنمّي قدرات المستشارين المعنيين ببحث طلبات اللجوء بواسطة المزيـد مـن              
التدريب في مجال البت في حالات اللجوء وتدعيمهم بأمانة مـستقلة عـن إدارة الهجـرة                

وأوصت لجنة حقوق الطفل بالإسراع     . )١٥٣(طة إدارة الحالات المعروضة عليهم    تفويضهم سل و
ء تتـسم   في معالجة طلبات لجوء الأطفال غير المصحوبين في إطار إجراءات للبت في اللجـو             

  .)١٥٤(بالإنصاف ومراعاة الأطفال
ثـب  وأوصت مفوضية الأمم المتحدة لشؤون اللاجئين بأن ترصد اليابـان عـن ك              -٧٩

اية دولية أو على     على إدماج الأشخاص المحتاجين إلى حم      البيانات العامة لضمان ألا تؤثر سلباً     
  .)١٥٥(تمتعهم بالحقوق

ولاحظت لجنة القضاء على التمييز العنصري تطبيق معايير تفضيلية على ملتمـسي              -٨٠
ا المجـال   اللجوء القادمين من بلدان معينة، وأوصت بضمان تطبيق إجراءات موحدة في هـذ            

  .)١٥٦(ية في الحصول على الخدمات العامةوحقوق متساو
 لمراقبـة الهجـرة     ٢٠٠٦ولاحظت اللجنة المعنية بحقوق الإنسان بقلق أن قانون عـام             -٨١

والاعتراف باللجوء لا يحظر إعادة ملتمسي اللجوء إلى بلد يتعرضون فيه لخطـر التعـذيب؛ وأن                
 لا يسمح خلاله للملتمسين بالعمـل ولا يـزودون     طويلاً عملية الاعتراف باللجوء تستغرق وقتاً    

سوى بمساعدة اجتماعية محدودة؛ وأن بعض المصادر أفادت بترحيل ملتمسين رُفضت طلبـات             
وأوصت بأن تنظـر  . لجوئهم قبل أن يتسنى لهم تقديم طعن في قرار الرفض يعلق تنفيذ أمر الترحيل 

  .)١٥٧(للجوء وفي إنشاء آلية طعن مستقلةتراف بااليابان في تعديل قانون مراقبة الهجرة والاع
وحثت مفوضية شؤون اللاجئين اليابان على اعتماد إجراء للبت في انعدام الجنـسية               -٨٢

    وأوصت بأن تنظر اليابـان في اتفاقيـة        . بغية تحديد هوية عديمي الجنسية وتوفير الحماية لهم       
تعلقـة بخفـض     الم ١٩٦١واتفاقية عام    المتعلقة بوضع الأشخاص عديمي الجنسية       ١٩٥٤ عام

  .)١٥٨(حالات انعدام الجنسية
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  الحق في التنمية والمسائل البيئية  -ميم  
، لاحظ المقرر الخاص المعني بالحق في الحصول على ميـاه الـشرب             ٢٠١١في عام     -٨٣

وخدمات الصرف الصحي أن جعل الحق في الحصول على المياه وخدمات الصرف الصحي             
السياسات المحلية وسياسات المعونة الدولية ضروري لضمان حصول سكان         في صميم صياغة    

اليابان كافة، والشعوب المستفيدة من مساعدتها الإنمائية على ما يكفي من المياه وخـدمات              
  .)١٥٩(الصرف الصحي المتيسرة والمقبولة والمأمونة بتكلفة معقولة
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